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Ficha Técnica

MALLAS

DECORATIVAS

CARACTERISTICAS:
MEDIDA: 30 x 30 cm
ACABADO: TEXTURIZADO
MOH’'S 7

MEDIDA MEDIDA
PLANTILLA PLANTILLA
30 cm
PRODUCTOS MATERIAL (2SI ESPESOR PRODUCTOS MATERIAL
CAIA calA RECOMENDACIONES DE USO Y APLICACIONES
PRATO VIDRIO Y ALUMINIO 22 4mm ALLEGRA VIDRIO
LEONTINA | wvoroyAwmno [ 22 | 4mm ELETIRA VIDRIO USO: INTERIOR
MIRABELLA VIDRIO 22 4mm CINZIA VIDRIO LUGAR DE USO:
ROMOLA VIDRIO 22 4mm GRETA VIDRIO
CATERINA VIDRIO 22 | 4mm EVELINA VIDRIO INTERIOR EXTERIOR
FIORELLA VIDRIO 22 4mm AZZURRA VIDRIO
COMERCIAL COMERCIAL
COPACABANA VIDRIO 22 | 8mm CHIARA VORI RESIDENCIAL ™7 \GERO PESADO | RESIDENCIAL COMERCIAL
BERNA VIDRIO 22 8mm VITTORIA VIDRIO 22 | 4mm MUROS @ @ @ @ @
IPANEMA VIDRIO 22 | 8mm | |SILVER BRICKS VIDRIO 1| 4mm
RIMINI VIDRIO 22 8mm DUBAI WDH%E&\QNANNSIURAL 11 9mm
LUCCA NERO VIDRIO 1 8mm
SASSARI VIDRIO'Y PIEDRA NATURAL 11 8mm
BICCARI MIX MARMOL 11 8mm
BICCARI NERO MARMOL 11 8mm
INFORMACION TECNICA
CARACTERISTICAS ANALIZADAS METODO DE TESTEO VALOR REQUERIDO RESULTADOS
DIMENSIONES Y ASPECTO SUPERFICIAL
Variacién Largo y Ancho GB/T 7697-1996 20+ 0.5 mm Aprobado
Variacién en espesor GB/T 7697-1996 4.0+ 0.4 mm Aprobado
Longitud del borde de la hoja GB/T 7697-1996 327 £ 2 mm Aprobado
Intervalo de filas adyacentes dentro de la hoja GB/T 7697-1996 3.0+ 0.6 mm Aprobado
Circunferencia GB/T 7697-1996 1-8mm Aprobado
PROPIEDADES FiSICAS
Hendidura GB/T 7697-1996 profundidad < 0.3 mm Aprobado
Deformacién
Pandeo GB/T 7697-1996 <0.5mm Aprobado
Rotura de bordes GB/T 76971996 Solo se permite un borde libre con Ia'rgo y ancho no mayor Aprobado
a4 mmy 2 mm respectivamente.
Rotura de dngulos GB/T 7697.1996 Solo se permite tener una r<'>tura de dngulo con una longitud Aprobado
no superior a 4.0 mm .
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INFORMACION TECNICA

CARACTERISTICAS ANALIZADAS METODO DE TESTEO VALOR REQUERIDO RESULTADOS
DIMENSIONES Y ASPECTO SUPERFICIAL

La longitud y el ancho de la ampolla rota méxima

Rotura de ampolla GB/T 7697-1996 son de 2.0 mm y 4.0 mm, respectivamente. Aprobado
Grieta GB/T 7697-1996 No permitido Aprobado
Punto de defecto GB/T7697-1996 No obvio Aprobado
Ondulacién GB/T7697-1996 No obvio Aprobado
Color GB/T7697-1996 Minima variacién de color en el mismo lote. Aprobado

El mosaico no se desprenderd al enrollar y extender
Solidez adhesiva entre mosaicos y etiqueta GB/T7697-1996 una planilla de mosaicos de vidrio. Aprobado
Repetido 3 veces.

Resistencia al rayado (escala Moh’s) EN 101 Segun mfg 7 Moh's
Absorcién del agua, porcentaje % ISO 10545-3 <0.05% 0.01
PROPIEDADES QUIMICAS
Resistencia a los agentes quimicos ISO 10545-13 Requerida Resiste
Resistencia a las manchas ISO 10545-14 Requerida Resiste
PROPIEDADES DE SEGURIDAD
Desprendimiento de plomo y cadmio | ISO 10545-15 | 0.1 mg/dm? I 0.0 mg/dm?

NORMA INTERNACIONAL ISO 13006, ISO 10545; PASTA PRENSADA EN SECO.

Este informe solo representa las caracteristicas de las muestras sometidas a prueba, mds no del universo de donde deriva y no podrd ser reproducido total o
parcialmente sin la autorizacién por escrito del laboratorio. El aspecto del producto puede presentar variaciones del espectro, tono y textura respecto a lo
expuesto, dependiendo del lote de produccion.

NOTA:

« Esta ficha solo es aplicable al material de primera calidad.
+ Esta ficha no se aplica a las piezas complementarias.

«+ El 4cido fluorhidrico ataca todos los productos cerdmicos.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Revise que fodas las paredes en donde se llevard a cabo la colocacién del mosaico deberdn estar limpias, parejas, secas y lo més importante
libres de polvo.

Para colocar el producto, utilice el adhesivo FONCERBOND 400 y con una pala o cucharén extienda la mezcla o pegamento tratando que
quede parejo dentro de un drea cuadrada.

Se recomienda una pala o cucharén de un filo de 1/8” x 1/8”.

Una vez colocada la mezcla, colocar las planillas del mosaico sobre la pared. En caso de que las planillas estén unidas con papel la adhesién
es del lado contrario del papel, si las planillas vienen unidas con malla la adhesién serd en ese lado.

Logre que la impresién esté en la misma direccién, con cuidado y sin dafar el material, presione las planillas de mosaico para que se adhieran
mejor.

Recuerde que los espacios entre las planillas deben ser los mismos que los espacios que estdn en nuestra hoja inicial.
Tan pronto el material esté bien colocado, comience a curar con una esponia.

De ser necesario, retire el papel, para esto se deberd mojar con ayuda de una esponja o trapo y agua. Una vez mojado el papel jdlelo,
comience por la esquina de forma diagonal y asi podré desprenderse lentamente.

Limpie los mosaicos a fondo de cualquier residuo de colocacién después de que el material esté completamente seco.

Lecherear con una pala o cucharén plastico en direccién vertical, el emboquillado se deberd realizar con una boquilla con base epéxica de
gran impermeabilidad y buena resistencia quimica.

Comience a limpiar con una esponja himeda, asegurdndose que esta se deslice suavemente de manera recta.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

+ Limpie con regularidad la superficie de los mosaicos para evitar la acumulacién de manchas que pudieran generar una capa de suciedad
sobre los mosaicos.

+ Recuerda verificar con periodicidad el estado de las boquillas de tus mosaicos para identificar cuarteaduras y repararlas con el fin de evitar
filtraciones que ocasionen el desprendimiento de los mosaicos.

ADVERTENCIA

Favor de leer y entender cuidadosamente este manual. Use este producto cuidadosamente y para el propésito por el cual fue disefiado; usarlo
para otros propésitos puede causar dafios a la persona o al equipo e invalidar la garantia. Guarde las instrucciones para usos futuros.

Aunque los detalles técnicos y recomendaciones contenidas en esta hoja técnica corresponden a nuestro mejor conocimiento y experiencia, toda
la informacién anterior debe en todo caso ser tomada como un indicador sujeto de confirmacién después de una aplicacién prdctica
prolongada, por esta razén cualquiera que pretenda usar el producto debe asegurarse previamente de que es idéneo para la aplicacién
prevista. En todo caso, el usuario es responsable por completo de cualquier circunstancia derivada del uso del producto. Por favor, remitase a la
Hoja Técnica actualizada en www.foncer.com.mx
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Notas importantes:

La informacién técnica enunciada en este documento representa valores tipicos de orientacién general y en ningin momento puede
ser considerada como garantia, las pruebas se realizaron en condiciones de laboratorio por lo anterior deben en todo caso ser
tomadas como un indicador sujeto de confirmacién después de una aplicacién. El usuario es el Gnico responsable de determinar si
un producto de FONCER es apto para un uso especifico y/o adecuado para el método de aplicacién del usuario. Esta informacién
no podrd ser reproducida total o parcialmente sin la autorizacién por escrito. Esta ficha no es aplicable a productos
complementarios.

*La ¢ltima actualizacién en la ficha técnica sustituye todas las anteriores.
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